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Warranty
The material contained in this document is 
provided “as is,” and is subject to being 
changed, without notice, in future editions. 
Further, to the maximum extent permitted 
by applicable law, Agilent disclaims all 
warranties, either express or implied, with 
regard to this manual and any information 
contained herein, including but not limited 
to the implied warranties of 
merchantability and fitness for a particular 
purpose. Agilent shall not be liable for 
errors or for incidental or consequential 
damages in connection with the 
furnishing, use, or performance of this 
document or of any information contained 
herein. Should Agilent and the user have a 
separate written agreement with warranty 
terms covering the material in this 
document that conflict with these terms, 
the warranty terms in the separate 
agreement shall control.

Safety Notices

CAUTIONCAUTION

A CAUTION notice denotes a 
hazard. It calls attention to an 
operating procedure, practice, or 
the like that, if not correctly per-
formed or adhered to, could result 
in damage to the product or loss 
of important data. Do not proceed 
beyond a CAUTION notice until 
the indicated conditions are fully 
understood and met. 

WARNING

A WARNING notice denotes a 
hazard. It calls attention to an 
operating procedure, practice, or 
the like that, if not correctly 
performed or adhered to, could 
result in personal injury or 
death. Do not proceed beyond a 
WARNING notice until the 
indicated conditions are fully 
understood and met.



Introduction

The 3200EA Electrode Holder
3200EA Electrode Holder accessory can support up to five 
electrodes or probes during analysis and measurement tasks. 
The accessory consists of a base and a flexible arm with two 
double-rockers. This construction provides the ability to keep 
the electrode holder horizontal at any height. The Electrode 
Holder accessory includes five (5) 16.5 mm diameter holes for 
holding electrodes or probes.

3200EA Electrode Holder is suitable for holding electrodes in 
laboratories of factories and academic organizations. The 
holder is especially useful to support measurement electrodes 
(pH, DO, temperature, and so forth) used with Agilent 3200 
series meters and a stirrer (for example the Agilent 3200SA 
Stirrer).

Agilent customer portal
Agilent also provides customized information for the products 
you own through a customer portal. This web service provides 
many customizable services as well as information related 
directly to your Agilent products and orders. Log onto the 
portal at http://www.agilent.com/chem.

What’s in the Kit

Agilent provides any necessary special tools needed for 
installation. The electrode holder shipping case includes:

• 3200EA Electrode holder base

• 3200EA Flexible arm

Installing the 3200EA Electrode Holder

1 Open the 3200EA Electrode Holder shipping case. 

2 Remove the electrode holder base, flexible arm, and other 
parts.
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3 Place the electrode holder base onto a stable, clean, dry, 
and non-slip table surface. 

4 Insert the flexible arm into the base as shown in Figure 1.

5 Secure the arm to the base by tightening the setscrew at 
the bottom of the arm. See Figure 2.

Figure 1 Installing the flexible arm into the base

Figure 2 Securing the arm to the base
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Positioning the Flexible Arm

First adjust the overall height by moving the lower arm, then 
level the upper arm. Refer to Figure 3.

To adjust the overall height, loosen the large and small 
thumbscrews on the lower arm. Move the lower arm to the 
desired position, then tighten the thumbscrews.

To level the upper arm, loosen the large and small 
thumbscrews on the upper arm. Move the upper arm to the 
desired position, then tighten the thumbscrews.

Rotating the flexible arm: The flexible arm normally rotates 
360 degrees in the base. If needed, loosen the setscrew. See 
Figure 2 on page 4.

Installing electrodes/probes: Slide the electrode into the 
electrode holder. Route the electrode/probe cable under the 
clips in the upper arm. If needed for measurement, loosen the 

Figure 3 Flexible arm adjustment controls
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thumbscrews in the upper arm and adjust the electrode holder 
slightly to put the electrode/probe(s) into the sample solution. 
Tighten the thumbscrews.

For more information and for related supplies, contact your 
local Agilent distributor or log onto the Agilent website at: 
http://www.agilent.com.

CAUTIONCAUTION Do not completely remove thumbscrews when adjusting 
the flexible arm’s position. 

CAUTIONCAUTION Do not move the flexible arm if the thumbscrews are tight. 
Always loosen the thumbscrews before moving the flexible 
arm. Otherwise, the movement can damage the screw or 
arm threads.

CAUTIONCAUTION
When using the electrode holder with a stirrer, keep the 
electrode/probe far enough from the stirrer to avoid 
damage.
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声明
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根据美国和国际版权法，未经 Agilent 
Technologies, Inc. 事先同意和书面许可，  

不得以任何形式、任何方式（包括存储
为电子版、修改或翻译成外文）复制本
手册的任何部分。

手册部件号
5973-1782

版本
第一版， 2012 年 3 月

美国和中国印刷

安捷伦科技 （上海）有限公司上海市
浦东新区外高桥保税区英伦路 412 号 

联系电话：（800） 820 3278

担保说明
本文档中包含的材料按原样提供，若在
后续版本中有任何更改，恕不另行通
知。此外，在适用法律允许的最大范围
内，Agilent 对本手册以及此处包含的任 

何信息不作任何明示或默示担保，包括
但不仅限于针对某一特殊用途的适销性
和适用性的默示担保。对于本手册或此
处包含的任何信息可能出现的错误，或
者因修改、使用本手册或此处包含的任
何信息或因其性能方面的原因而造成的
偶然或必然的损失，Agilent 不承担任何 

责任。如果 Agilent 与用户签订了单独的  

书面协议，其中涉及本手册内容的担保
条款与这些条款冲突，则以协议中的担
保条款为准。

安全声明

CAUTION小心

小心提示表示危险。提醒您注
意某个操作步骤、某项操作或
类似问题，如果执行不当或未
遵照提示操作，可能会损坏产
品或丢失重要数据。不要忽视
小心提示，直到完全理解和符
合所指出的条件。

警告

警告提示表示危险。提醒您注
意某个操作步骤、某项操作或
类似问题，如果执行不当或未
遵照提示操作，将导致人身伤
害或死亡。除非您已完全理解
并满足所指出的条件，否则请
不要忽视警告提示而继续进行
操作。



概述

 使用说明

3200EA 型电极支架是用来安装各种不同电极的固定装
置，它系二个双摇杆机构合成，保证电极安装架的平面
在电极支架各个位置始终保证水平面位置。在电极安装
架上有 5 个 G16.5 孔供用户安装电极。

3200EA 型电极支架适用于工厂、学校等实验室进行测量
时对电极的固定，特别适用搅拌测量时对电极的固定。

信息获取

Agilent 建立了一个客户门户网站，可为您所拥有的产品
提供相关自定义信息。通过该 Web 服务，您可以使用多
种自定义服务以及与 Agilent 产品和订单直接相关的信
息。该门户网站的登录地址
http://www.agilent.com/chem。
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安装

安装所需的工具和部件

Agilent 提供安装所需的所有专业工具，在电极支架装运
包装箱中可找到以下部件：

• 3200EA 底盘

• 3200EA 电极支架 

电极支架的安装

打开 3200EA 型电极支架包装，取出电极支架及支架底
盘。

• 在一个平稳干净的、干燥防滑的平整台面上安装电极
支架。按下图将电极支架插入底盘。

电极架

底盘
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• 顺时针旋紧电极支架后面的定位螺钉

定位螺钉
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使用方法

按图逆时针旋松大旋钮 （3）和小旋钮 （5）使二个旋
钮松动，移动电极支架调节杆 （4）于适当位置并顺时
针旋紧大旋钮 （3）和小旋钮（5）；逆时针旋松大旋
钮（6）和小旋钮 （8）使二个旋钮松动，移动电极架
调节杆 （7）于适当位置并且使安装架 （9）保持水平
位置，然后顺时针旋紧大旋钮 （6）和小旋钮 （8）。
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根据使用要求，旋松定位螺钉 （2），电极安装支架可
绕底盘上的立轴作 360° 旋转

将电极置入安装架 (9) 的合适孔内，并将电极的导线置
入调节杆 (7) 线夹内。再旋松大旋钮 (6)，微量调整电极
安装架位置，使电极置入盛有被测溶液的容器中，并旋
紧大旋钮 (6)。

2
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注意事项

• 使用调节时，大旋钮和小旋钮不能旋离电极支架

• 在安装调节时必须逆时针旋松大旋钮 (3)、大旋钮 (6)
和小旋钮 (5)、小旋钮 (8)，以免损坏旋簧。

• 在搅拌测量时，应保证电极与搅拌棒的距离，否则搅
拌时会损坏电极。

如需购买，请与安捷伦经销商联系或者登陆安捷伦官方
网站。
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